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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৭৯০

২৬/ উমরাহ (كتاب العمرة)
পিরেদঃ ২৬/১০. হে য সকল কাজ করেত হয় ‘উমরােতও তাই করেব।

جالْح ف لفْعا يم ةرمالْع ف لفْعاب يب

আরবী

قُلْت قَال نَّها بِيها نةَ عورع نب شَامه نكٌ عالنَا مرخْبا فوسي نب هدُ البدَّثَنَا عح

لعائشَةَ زَوج النَّبِ صل اله عليه وسلم وانَا يومئذٍ حدِيث السن ارايتِ قَول اله تَباركَ

وتَعالَ (انَّ الصفَا والْمروةَ من شَعائرِ اله فَمن حج الْبيت او اعتَمر فَلا جنَاح علَيه انْ

يطَّوف بِهِما) فَلا ارى علَ احدٍ شَيىا انْ لا يطَّوف بِهِما فَقَالَت عائشَةُ كلا لَو كانَت كما

تَقُول كانَت فَلا جنَاح علَيه انْ لا يطَّوف بِهِما انَّما انْزِلَت هذِه الآيةُ ف الانْصارِ كانُوا

ةورالْمفَا والص نيطُوفُوا بنْ يونَ اجرتَحانُوا يكدٍ وقُدَي ذْونَاةُ حم انَتكنَاةَ ومهِلُّونَ لي

فَلَما جاء الاسلام سالُوا رسول اله صل اله عليه وسلم عن ذَلكَ فَانْزل اله تَعالَ (انَّ

فطَّونْ يا هلَيع نَاحج فَلا رتَماع وا تيالْب جح نفَم هرِ الائشَع نةَ مورالْمفَا والص

نيب طُفي لَم تَهرمع لارِئٍ وام جح هال تَما ام شَامه نةَ عاوِيعو مباانُ وفْيس ا) زَادبِهِم

ةورالْمفَا والص

বাংলা

১৭৯০. ‘উরওয়াহ (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম বালকােল একদা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -

এর সহধিমণী ‘আিয়শা (রািয.)-এর বললাম, আাহর বাণীঃ ‘‘সাফা ও মারওয়াহ আাহর িনদশনসমূেহর

অনতম। সুতরাং য কা‘বা গৃেহর হা িকংবা ‘উমরাহ স কের এ দু’িটর মেধ সা‘য়ী করেত চায়, তার কান

না নই’’- (আল-বাকারাঃ ১৫৮)। তাই সাফা-মারওয়াহর সা‘য়ী না করা আিম কােরা পে অপরাধ মেন কির

না। ‘আিয়শা (রািয.) বেলন, িবষয়িট এমন নয়। কননা, তুিম যমন বলছ, বাপারিট তমন হেল আয়াতিট

অবশই এমন হতঃ ‘‘সাফা ও মারওয়া আাহর িনদশনসমূেহর অনতম। সুতরাং য কা‘বা গৃেহর হা িকংবা

‘উমরাহ স কের এ দু’িটর মেধ সা‘য়ী কের, তার কান পাপ নই’’- (আল-বাকারাঃ ১৫৮)। অথাৎ এ দু’িটর

মােঝ তাওয়াফ করেল কান পাপ নই। এ আয়াত তা আনসারেদর সেক নািযল হেয়েছ। কননা তারা
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মানােতর জন ইহরাম বাঁধত। আর মানাত কুদায়েদর সামেন িছল। তাই আনসাররা সাফা-মারওয়া তাওয়াফ

করেত িধােবাধ করত। এরপর ইসলােমর আিবভােবর পর তারা আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -

ক এ িবষেয় িজেস করেল আাহ তা‘আলা নািযল করেলনঃ ‘সাফা ও মারওয়া আাহর িনদশনসমূেহর

অনতম। সুতরাং য কা‘বা গৃেহর হা িকংবা ‘উমরাহ করেত চায় তার জন এ দু’িটর মেধ সা‘য়ী করায় কান

না নই।’ সুফয়ান ও আবূ মু‘আিবয়াহ (রাঃ) িহশাম (রহ.) হেত অিতির বণনা কেরেছন য, আাহর রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ সাফা-মারওয়াহর মােঝ তাওয়াফ না করেল আাহ কােরা হা এবং

‘উমরােক পূণ কেরন না। (১৬৯৩) (আধুিনক কাশনীঃ ১৬৬৩. ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৬৭২ )

English

Narrated Hisham Ibn `Urwa from his father who said:

While I was a youngster, I asked `Aisha the wife of the Prophet. "What about
the meaning of the Statement of Allah; "Verily! (the mountains) As-Safa and
Al Marwa, are among the symbols of Allah. So, it is not harmful if those who
perform Hajj or `Umra of the House (Ka`ba at Mecca) to perform the going
(Tawaf) between them? (2.158) I understand (from that) that there is no
harm if somebody does not perform the Tawaf between them." `Aisha
replied, "No, for if it were as you are saying, then the recitation would have
been like this: 'It is not harmful not to perform Tawaf between them.' This
verse was revealed in connection with the Ansar who used to assume the
Ihram for the idol Manat which was put beside a place called Qudaid and
those people thought it not right to perform the Tawaf of As- Safa and Al-
Marwa. When Islam came, they asked Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) about that, and
Allah revealed:-- "Verily! (the mountains) As-Safa and Al-Marwa Are among
the symbols of Allah. So, it is not harmful of those who perform Hajj or
`Umra of the House (Ka`ba at Mecca) to perform the going (Tawaf) between
them." (2.158) Sufyan and Abu Muawiya added from Hisham (from `Aisha):
"The Hajj or `Umra of the person who does not perform the going (Tawaf)
between As-Safa and Al-Marwa is incomplete in Allah's sight.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উরওয়াহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25721

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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